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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 87)

8 listopada 2017 r.

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem posta
Piotra Babinetza (PiS), zastepcy przewodniczgcej Komisji, zrealizowata
nastepujgcy porzgdek dzienny:

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie upamietnie-
nia 650. rocznicy nadania przez Kazimierza Wielkiego przywileju dla Ormian
w Polsce (druk nr 1952);

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie uczczenia
pamieci gen. J6zefa Dowbor-Musnickiego w 150. rocznice urodzin i 80.
rocznice smierci (druk nr 1954).

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Goéral i Eliza Kalita - z sekreta-
riatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Katarzyna Abramowicz, Piotr Podczaski - legislatorzy
z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Otwieram posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu. Stwierdzam kworum
i przyjecie protokolow od 81. do 84. posiedzen Komisji wobec niewniesienia do nich
zastrzezen. Witam serdecznie wszystkich panstwa obecnych na dzisiejszym posiedzeniu.

Dzisiejszy porzadek posiedzenia Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu obejmuje
punkty: po pierwsze, pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie upa-
mietnienia 650. rocznicy nadania przez Kazimierza Wielkiego przywileju dla Ormian
w Polsce (druk nr 1952) — uzasadnia pan posel Tadeusz Wozniak i punkt drugi: pierwsze
czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie uczczenia pamieci gen. Jozefa Dow-
bor-Musnickiego w 150. rocznice urodzin i 80. rocznice $§mierci (druk nr 1954) — uzasad-
nia pan posel Barttomiej Wréblewski. Czy sa uwagi do porzadku obrad? Nie sltysze, nie
ma uwag. Stwierdzam, ze porzadek dzienny zostal przyjety.

Przystepujemy do rozpatrzenia punktu pierwszego porzadku dziennego: pierwsze
czytanie projektu uchwaly z druku nr 1952, czyli projektu uchwaly w sprawie upamiet-
nienia 650. rocznicy nadania przez Kazimierza Wielkiego przywileju dla Ormian w Pol-
sce. Bardzo prosze pana posta Tadeusza Wozniaka o uzasadnienie projektu uchwaly.
Prosze bardzo, panie posle.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:

w.k.

Bardzo dziekuje. Panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, szanowni panstwo, nie chcial-
bym zbyt dlugo uzasadnia¢, poniewaz ponad wszelkg watpliwo$¢ wydaje sie uzasad-
nione podjecie przez Sejm uchwaly w sprawie 650-lecia nadania przywileju dla Ormian,
a prawde powiedziawszy przywileju nadanego arcybiskupowi Grzegorzowi, ktory otrzy-
mat zgode na pelnoprawne osiedlenie sie we Lwowie i ktéremu takze nadano jurysdyk-
cje nad wszystkimi Ormianami na ziemiach polskich. Ten dokument kréla Kazimierza
Wielkiego wyrazal zgode na zalozenie biskupstwa ormianskiego we Lwowie.

Panstwo polskie na przestrzeni wiekéw, bo praktycznie od XI wieku, przyjmowato
Ormian na swoje ziemie, gdzie emigrowali ze wzgledu na burzliwe dzieje narodu ormian-
skiego i z czasem coraz wieksza liczba Ormian pojawiala sie na ziemiach polskich. Wta-
§ciwie mozna powiedzieé, ze pewne przywileje nadano im takze wcze$niej, szczegblnie
przy lokowaniu np. Lwowa na prawie magdeburskim, kiedy krél Kazimierz III Wielki
wyrazil zgode, aby Ormianie mogli w relacjach wzajemnych postugiwac sie wlasnym
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prawem i tradycjg narodowa. Tutaj Polska wykazywala te piekng wielowiekowa tole-
rancje dla przybyszow z innych narodéw. Jesli chodzi o Ormian, to przez caly okres
wielowiekowego pobytu na ziemiach polskich jest ich uczestnictwo w dziejach panstwa
polskiego, ich szczytne tradycje, a takze pamiec o tym, ze wielu Ormian walczyto za Pol-
ske, walczylo o jej niepodleglos¢, walczylo przy boku poszezegélnych wiadeéw polskich.
Walczyli pod Wiedniem, walczyli o niepodlegtosc Polski, walezyli w czasie II wojny Swia-
towej, a Ormianka stala sie matkg chrzestng nieznanego zolnierza, ktory spoczywa dzi-
siaj na pl. Pilsudskiego, pamietajgc o swoim synu, ktory zginal we Lwowie jako obronica
Lwowa.

Aby juz nie przedluzac tego wstepu, pragne prosi¢ Wysoka Komisje o to, aby przychyl-
nie ustosunkowata sie do projektu uchwaty zamieszczonego w druku nr 1952. Jedno-
czeénie jako wnioskodawca, po doglebnej analizie zapiséw tego projektu, pragne zglosié
poprawki. Rozumiem, ze poprawki nalezaloby przeja¢.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, ale juz w trakcie rozpatrywania szczegbétowego.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Tak.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. W trakcie rozpatrywania wrécimy do sprawy poprawki.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Bardzo prosze.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To juz wszystko, tak?

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Chetnie odpowiem na pytania, jezeli beda.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Bardzo dziekujemy panu postowi za przedstawienie projektu, jego uzasadnienia i w ogéle
za te inicjatywe.
Otwieram debate ogblng o projekcie. Czy sg pytania panstwa poslow, uwagi do idei?
Jesli nie, to dziekuje bardzo. Rozumiem, ze nie zostal zlozony wniosek o odrzucenie
projektu. W zwigzku z tym stwierdzam zakonczenie pierwszego czytania.
Przystepujemy do rozpatrzenia projektu uchwaly. Zaczynamy od tytulu uchwaty.
Czy sg uwagi do tytulu projektu uchwaly? Prosze bardzo, pan posel Tadeusz Wozniak.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Proponuje, aby w tytule uchwaly po stowach ,nadania przez” dopisaé stowo ,krola”,
zeby wyraznie wskaza¢, ze to byl krol Polski, ktéry nadawal prawo dla Ormian na zie-
miach polskich.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Czy sa jakie$ inne uwagi do tytulu uchwaly? Je§li nie ma, to czy jest zgoda
(oczywiscie te poprawke przejmiemy) na przyjecie tytulu uchwaly wraz z poprawka?
Jest zgoda. Dziekuje bardzo.
Przechodzimy do pierwszego akapitu. Czy sg uwagi do pierwszego akapitu?
Czy sa uwagi do pierwszego akapitu? Prosze bardzo — pan posel Tadeusz WozZniak.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
W pierwszym akapicie proponuje, aby stowa ,W 2017 r.” zastapié stowami: ,,Przez caly
2017 r.” oraz skre§li¢ stowo ,,szczegolny”. Uzasadniam, dlaczego. Praktycznie ten jubi-
leusz przypadatl juz wiele miesiecy temu, bo to poczatek roku, a spoteczno$é ormianska,
takze delegacje Ormian, ktore przybywaja do Polski, przez caly rok $swietuja to wyda-
rzenie. Odbywaly sie wystawy, spotkania, koncerty. W niedtugim czasie bedzie kolejne
wydarzenie organizowane przez spoleczno$¢ ormianska, wiec mysle, ze sformulowanie:
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,Przez caly 2017 r. spoteczno$¢ ormianska w Polsce obchodzi jubileusz” bedzie wlasciw-
sze. Z kolei wydaje sie, ze stowo ,,jubileusz” nie jest tu potrzebne. Jubileusz to jubileusz.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Jak przez caly rok, to nie szczegdlnie, tylko przez caly rok. Jeszcze Biuro Legislacyjne
- tez ma poprawki. Prosze bardzo.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Po tej poprawce do tego akapitu mamy jedng uwage, zeby zrezygnowac z przecinka mie-
dzy wyrazami ,,przywileju” i ,,zezwalajacego”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, mysle, ze oczywiscie tez mozemy przyjac. To jest jedyna poprawka Biura Legislacyj-
nego, tak? Dobrze. Czy sg jeszcze uwagi? Prosze bardzo, pan poset Krzysztof Czabanski.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Przywilej jest czym$ szczegolnym, w zwigzku z tym mysle, ze sformulowanie ,,szcze-
goélny przywilej” nie brzmi za zrecznie.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Byly stowa ,,szczegdblny jubileusz”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Pan posel zrezygnowat ze stowa ,,szczegélny”.

Posel Krzysztof Czabanski (PiS):
Rozumiem, przepraszam bardzo, zle ustyszalem.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Zatem nie ma tego problemu, tak? Ale zawsze mozemy skresli¢ co§, czego nie ma, to bedzie
prostsze. W takim razie to sg wszystkie uwagi i poprawki do pierwszego akapitu.
Czy jest zgoda, aby$my przyjeli pierwszy akapit z poprawkami pana posta Tadeusza
Wozniaka i Biura Legislacyjnego? Jest zgoda. Pierwszy akapit zostal przyjety.
Przechodzimy do akapitu drugiego. Prosze bardzo, pan poset Tadeusz WozZniak.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:

W akapicie drugim w zdaniu pierwszym proponuje postawié przecinek po stowach ,,wsze
czasy”, skreéli¢ slowa w nawiasie: ,,(zwanemu Wielkim)”, stowo ,,osiedlanie” zastapi¢
slowem ,osiedlenie” oraz po stowie ,Krélestwa” doda¢ ,Polskiego”. W zdaniu dru-
gim po stowie ,podwaliny” skresli¢ stowo ,,do” i po slowie ,nastepnie” skresli¢ stowo
,do”. Wowczas akapit drugi brzmiatby nastepujaco: ,,Ustanowienie Lwowa siedzibg
biskupstwa ormianskiego po wsze czasy, zezwalalo arcybiskupowi Grzegorzowi na pel-
noprawne osiedlenie sie w mieScie, pozostanie przy swojej wierze, praktykowanie jej
zgodnie z tradycja i zwyczajami oraz sprawowanie jurysdykeji nad ludnoscig ormianska
zamieszkalg na calym terytorium Kroélestwa Polskiego. Przywilej ten stworzyl istotne
podwaliny przyspieszenia integracji obu narodéw w duchu wspétpracy i poszanowania
praw, a nastepnie uzyskania przez Ormian statusu pelnoprawnych obywateli Rzeczy-
pospolitej”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Prosze, teraz Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Szanowni panstwo, do tego akapitu przede wszystkim mamy pytanie. Czy ,,pelnoprawne
osiedlanie sie” i ,,pozostanie przy swojej wierze” odnosi sie do arcybiskupa Grzegorza
czy do wszystkich Ormian? Brzmienie, ktore jest w tej chwili i brzmienie po poprawce
sugeruje, ze odnosi sie to tylko do arcybiskupa Grzegorza. Jezykoznawcy zaproponowali
troszeczke inny zapis tego akapitu. Jezeli mogtabym odczytac...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo.
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Legislator Katarzyna Abramowicz:

,Ustanowienie Lwowa siedzibg biskupstwa ormianskiego po wsze czasy zezwalalo
na pelnoprawne osiedlanie si¢ Ormian w mieScie, umozliwialo im pozostanie przy swojej
wierze, praktykowanie jej zgodnie z tradycjg i zwyczajami oraz uprawnialo arcybiskupa
Grzegorza, zwanego Wielkim, do sprawowania jurysdykcji nad ludno§cig ormianska
zamieszkalg na terytorium calego krolestwa. Nadanie tego przywileju stworzylo istotne
podwaliny pod integracje obu narodow w duchu wspolpracy i poszanowania wzajemnych
praw, a nastepnie uzyskanie przez Ormian statusu petnoprawnych obywateli Rzeczypo-
spolitej”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy mozna byloby prosi¢ pana posta o dostarczenie tych poprawek?
Rozumiem, ze pan posel ma na piémie swoje poprawki...

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Tak jest.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
...bySmy mogli sprébowac jakos to polaczy¢. Prosze bardzo — pan poset Dariusz Piont-
kowski i pani posel Barbara Bubula.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Mam propozycje, abySmy w akapicie drugim jako tekst zasadniczy potraktowali...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Przepraszam, chwileczke. Juz mam te poprawki. Prosze bardzo, panie posle.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):

Abysmy potraktowali jako tekst zasadniczy tekst zaproponowany przez Biuro Legisla-
cyjne z ewentualnymi poprawkami, ktére przedstawil pan posel. Jezeli uznaje, ze okre-
Slenie ,,zwanego Wielkim” nie jest potrzebne, to spokojnie mozna wykresli¢ i przy ,, Kro-
lestwie” dodac ,,Polskiego” — wtedy oczywiScie wielkimi literami. To konsumowaloby
poprawki pana posla, a jednoczeénie chyba pozwoliloby stylistycznie i znaczeniowo ujgc
to, o co chodzilo panu postowi. Rzeczywiscie przywilej dawal prawa Ormianom a nie
arcybiskupowi, wiec kolejnos¢ przedstawiona przez Biuro Legislacyjne wydaje sie bar-
dziej prawdziwa.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, mySle, ze to jest wlasnie kierunek juz Iaczacy teksty poprawek i intencje. Prosze
bardzo, czy jeszcze pani posel Barbara Bubula?

Posel Barbara Bubula (PiS):
Ja dokladnie to samo co pan posetl Piontkowski.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, dziekuje bardzo.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Brzmienie akapitu drugiego zaproponowane przez Biuro Legislacyjne jest do$¢ uni-
wersalne, natomiast z tego, co ja sie orientuje, wynika, ze przywilej byl nadany wiasnie
specjalnie dla arcybiskupa Grzegorza. To biskupstwo bylo ustanowione wczesniej, ale
nie bylo do konca uznawane i dopiero krol uznat to biskupstwo we Lwowie. Pozwolit
na oficjalne, formalne osiedlenie sie jako biskupowi Iwowskiemu i nadal mu prawo spra-
wowania jurysdykeji nad wszystkimi Ormianami w Kroélestwie Polskim.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Rozumiem, ze w ramach poprawek Biura Legislacyjnego nie usuwamy zapisu o arcybi-
skupie Grzegorzu, prawda? Pozostaje arcybiskup Grzegorz, tylko idac za intencjg pana
posla rezygnowaliby$my ze sformutowania ,,zwanego Wielkim”.
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Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:

Juz patrze, przepraszam bardzo, niedawno dostalem poprawki, ktére proponuje Biuro
Legislacyjne.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

To teraz moze pani poset Barbara Bubula, a potem wréocimy do pana posta. Prosze bardzo.

Posel Barbara Bubula (PiS):

Wydaje mi sie, ze nie ma sprzecznosci miedzy tym, co zaproponowalo Biuro Legisla-
cyjne a tym, co mowi pan posel, dlatego ze w konsekwencji nadania tego pozwolenia dla
biskupa byly przywileje dla Ormian. Dokonujemy pewnego skrotu mySlowego. W tym,
co pierwotnie zaproponowal pan posel, autorzy projektu, nie byla zaznaczona ta konse-
kwencja w postaci uprzywilejowania wszystkich Ormian. Dzieki temu uzyskujemy taki
efekt, ze informujemy o tym, ze nadanie jurysdykeji arcybiskupowi byto istotnym fak-
tem historycznym, ale konsekwencja byto to, ze Ormianie dostali te przywileje. Wydaje
mi sie, ze nie ma tutaj btedu historycznego, poniewaz dokonujemy pewnej interpretacji
tego faktu w uchwale dokonujac — mozna powiedziec¢ — przeniesienia tego, o czym mowit
pan posel, na wszystkich Ormian.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Tak, mysle, ze to bardzo trafne. Prosze bardzo, jeszcze pan posel.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:

Oczywiscie sklaniam sie ku wersji zaproponowanej przez Biuro Legislacyjne, ale wtedy
proponuje, by skresli¢ stowa ,,w mieScie”, poniewaz na osiedlenie sie w mieScie dostal
zezwolenie arcybiskup, a Ormianie osiedlali sie juz na catym terytorium, prawda?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dobrze. Teraz przeczytamy caly akapit uwzgledniajacy poprawki Biura Legislacyjnego
i czeSciowo pana posta. Zobaczymy, co ewentualnie jeszcze nalezaloby poprawic. ,,Usta-
nowienie Lwowa siedzibg biskupstwa ormianskiego po wsze czasy zezwalalo na pelno-
prawne osiedlanie sie Ormian w mieScie, umozliwialo im pozostanie przy swojej wie-
rze...” —jest ogolna zgoda, zeby nie bylo ,,w miescie”, dobrze - ,,0siedlanie sie Ormian,
umozliwialo im pozostanie przy swojej wierze, praktykowanie jej zgodnie z tradycja
i zwyczajami oraz uprawnialo arcybiskupa Grzegorza do sprawowania jurysdykeji nad
ludnoécig ormianskg zamieszkalg na terytorium catego Krolestwa Polskiego. Nadanie
tego przywileju stworzylo istotne podwaliny pod integracje obu narodéw w duchu wsp6t-
pracy i poszanowania wzajemnych praw, a nastepnie uzyskanie przez Ormian statusu
pelnoprawnych obywateli Rzeczypospolitej”.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):

Czy potrzebne jest stowo ,istotne” przed ,podwaliny”? Jak podwaliny, to wiadomo,
ze to jest podbudowa. Stowo ,istotne” jest tutaj niepotrzebnym ozdobnikiem.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dobrze, ,istotne” usuwamy. Wracamy do poczatku — ,,na pelnoprawne osiedlanie sie
Ormian”. Rozumiem, ze rezygnujemy z dookre§lenia ,,w mieScie”, bo ono zaweza, ale
czy samo ,,0siedlanie sie Ormian” jest zrozumiate, gdzie, na jakim obszarze? Czy to jest
prawidlowo? Tak, mozemy tak zostawic.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):

Wydaje sie, ze tak, bo potem jest mowa o calym Krolestwie Polskim, wiec w domysle:
terytorium Krolestwa.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

w.k.

Mozemy przy tym pozostac, dobrze. Tu jeszcze bylaby kwestia ,,do” przy ,,podwaliny”,
ale nie, to sie zmienito. W tej sytuacji drugi akapit przy uwzglednieniu uzgodnionych
poprawek brzmialtby nastepujaco: ,,Ustanowienie Lwowa siedzibg biskupstwa ormian-
skiego po wsze czasy zezwalalo na pelnoprawne osiedlanie sie Ormian, umozliwialo im
pozostanie przy swojej wierze, praktykowanie jej zgodnie z tradycjg i zwyczajami oraz
uprawnialo arcybiskupa Grzegorza” - tu chyba rezygnujemy z przecinka, prawda? —
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,,do sprawowania jurysdykcji nad ludnoScig ormianska zamieszkalg na terytorium calego
Kroélestwa Polskiego. Nadanie tego przywileju stworzyto podwaliny pod integracje obu
narodéw w duchu wspélpracy i poszanowania wzajemnych praw, a nastepnie uzyskanie
przez Ormian statusu pelnoprawnych obywateli Rzeczypospolitej”. Rozumiem, ze jest
juz ogélna zgoda co do takiego brzmienia drugiego akapitu. Je§li nie ma sprzeciwu,
to uwazam, ze drugi akapit zostal przyjety.

Przechodzimy do akapitu trzeciego. Prosze o ewentualne poprawki. Prosze bardzo —
pan posel Tadeusz Wozniak.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Proponuje akapitowi trzeciemu nadac brzmienie: ,,Niewatpliwie, zar6wno na przestrzeni
wiekow, jak i dzisiaj, wzajemne relacje miedzy Polakami i Ormianami mogg by¢ wzorem
do nasladowania dla innych panstw i narodéw”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czy po ewentualnym przyjeciu tej poprawki bylaby to cala tresc tego akapitu?

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Tak. Zaproponuje jeszcze brzmienie kolejnych dwoch akapitow, a wtedy bedzie to sta-
nowilo calo§¢. Tutaj mamy, ze niewatpliwie przez setki lat Ormianie zasymilowali sie
z Polakami i dzi§ wzajemne relacje itd. Natomiast o pamieci Ormian, ktorzy oddali zycie
za Polske, bedzie w kolejnym akapicie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Wiasnie chciatem o to zapytac, czy rezygnujemy z zapisu o walce o wolnosc¢ Polski i o nie-
podleglo§é?

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
To bedzie w dalszej czesci.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Akapit trzeci bylby jednozdaniowy i w nowym czwartym akapicie byloby...

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Panie przewodniczacy, moge podaé cato§é do konca.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, zeby bylo wiadomo, jaki jest zamyst.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Dobrze, czyli akapitowi trzeciemu nadaé¢ brzmienie: ,Niewgtpliwie, zar6wno na prze-
strzeni wiekéw, jak i dzisiaj, wzajemne relacje...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Przepraszam, a czy musi by¢ stlowo ,,niewatpliwie”? To chyba raczej ostabia.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Mysle, ze podkresla, ze nie pozostawia to jakiejkolwiek watpliwoSci, ze ,,zaréwno
na przestrzeni wiekow, jak i dzisiaj, wzajemne relacje miedzy Polakami i Ormianami
mogg by¢ wzorem do na$ladowania dla innych panstw i narodow”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, to jest kwestia wyczucia.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Woéweczas akapitowi czwartemu i pigtemu nadac brzmienie: ,,Sejm Rzeczypospolitej Pol-
skiej podkresla znaczaca role, jakg odegrali Ormianie w historii Polski sktadajgc szcze-
gélny hold tym, ktorzy oddali zycie za jej niepodleglo$é, a takze wyrazajac wdziecznosé
wszystkim, ktorzy dla niej zyli i pracowali jako wierni obywatele. Sejm Rzeczypospoli-
tej Polskiej wyraza przekonanie, ze dalsze braterskie wspoélistnienie Polakéw i Ormian
otworzy kolejne piekne karty wspolnej historii”.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. To juz bylaby calos¢. Prosze bardzo panstwa postow w tej sprawie.
Prosze bardzo, pan poset Szymon Gizynski.

Posel Szymon Gizynski (PiS):

Chcialtbym wesprzeé¢ wrazliwo§¢ jezykowa pana przewodniczgcego, bo to jest wazne sfor-
mulowanie to ,niewatpliwie”. Jezeli co$ tak sie podkre§la w zakresie niewatpliwosci,
to w zabiegach stylistycznych ukrywa sie wlasne watpliwo§ci. Tutaj p6jdzmy po pro-
stu w kierunku trybu oznajmujgcego, bez ozdobnikéw. Wtedy jest to tryb twierdzacy,
caltkowicie w roli narratora wszechwiedzacego i orzekajgcego. Mysle, ze to jest figura
stylistyczna, ktora tutaj sprawe zalatwia. ,Niewatpliwie” jest po prostu niewatpliwie
niepotrzebnie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo za takg ocene sytuacji. Czy jeszcze sa uwagi do koncepcji przedstawio-
nej przez pana posta? Prosze bardzo, Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Szanowni panstwo, mamy uwage do akapitu czwartego. W uzgodnieniu z jezykoznaw-
cami, ktérzy proponujg, aby po wyrazach ,jaka odegrali Ormianie w historii Polski”
postawi¢ przecinek, zeby domknaé to wtracenie, a nastepnie wyrazy ,,sktadajac” i ,,wyra-
zajac” zastgpic¢ wyrazami: ,,i sklada”, a potem ,,wyraza”. ,Skladajac” i ,,wyrazajac” suge-
ruje, ze Ormianie swoja rolg zlozyli hold i wyrazili wdzieczno§¢, a rozumiemy, ze ma to sie
odnosi¢ do Sejmu, czyli: Sejm podkresla, Sejm sktada i Sejm wyraza wdzieczno§é.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To sa uwagi Biura Legislacyjnego do tej nowej koncepcji pana posla, tak?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Do calosci, tak, dokladnie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dobrze. Co do nowego brzmienia akapitu trzeciego to bytoby to jedno zdanie, jeszcze z pro-
pozycja, zeby bez stowa ,,niewatpliwie”. Akapit trzeci brzmiatby: ,,Zar6wno na przestrzeni
wiekow, jak i dzisiaj, wzajemne relacje miedzy Polakami i Ormianami mogg by¢ wzorem
do nasladowania dla innych panstw i narodéw”. Czy jest zgoda co do tego brzmienia trze-
ciego akapitu? Jest, czyli rozumiem, ze akapit trzeci zostal przyjety w tej wersji.

Teraz akapit czwarty. Tutaj prosze Biuro Legislacyjne o korygowanie w trakcie: ,,Sejm
Rzeczypospolitej Polskiej podkresla znaczacg role, jakg odegrani Ormianie w historii
Polski,...

Legislator Katarzyna Abramowicz:
,»1 sktada szczegolny hold tym”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Z przecinkiem?

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tak, z przecinkiem, bo przecinek zamyka wtracenie: ,,jakg odegrali Ormianie w historii
Polski”. To bylo konsultowane z jezykoznawcami.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

,»1 sklada szczegdlny hold tym, ktérzy oddali zycie za jej niepodleglo§é, a takze wyraza
wdzieczno$¢ wszystkim, ktoérzy dla niej zyli i pracowali jako wierni obywatele”. Czy
jest zgoda, takze odnoénie do tego przecinka przed ,,i”? Czy sg jakie§ watpliwosci? Jest
zgoda, czyli przyjelibySmy akapit czwarty w brzmieniu w koncepcji pana posta Tadeusza
Wozniaka i z poprawkami Biura Legislacyjnego. Jesli nie ma sprzeciwu, to nowy akapit
czwarty zostal przyjety.

Teraz nowa propozycja brzmienia akapitu piagtego: ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej
wyraza przekonanie, ze dalsze braterskie wspotistnienie Polakéw i Ormian otworzy
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kolejne piekne karty wspodlnej historii”. Nie ma uwag, a jednak, prosze bardzo, pan poset
Szymon Gizynski.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Czy to juz jest czas na pytania czy uwagi do caloSci, czy jeszcze nie?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Byt juz ten czas. Ewentualnie jak zakonczymy piaty akapit, to mozemy jeszcze. Do aka-
pitu piatego pan posel nie ma uwag? Dobrze.
Czy jest sprzeciw wobec przyjecia w nowym brzmieniu akapitu pigtego? Nie ma. Aka-
pit piaty zostal przyjety. Zanim przyjmiemy caly projekt uchwaly, prosze bardzo, pan
posetl Szymon Gizynski.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Uprzejmie dziekuje za dopuszczenie do glosu. Przepraszam, ale z niezawinionych przy-
czyn spoznitem sie. Chciatem sie odnie$¢ do zapisu w akapicie drugim, gdzie jest ,,usta-
nowienie Lwowa siedzibg biskupstwa ormianskiego po wsze czasy zezwalalo na pelno-
prawne osiedlenie sie Ormian w miescie”. Przepraszam, jak to jest w tej chwili?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
W tej chwili nie ma ,,w mie§cie”. Mamy: ,na pelnoprawne osiedlanie sie Ormian, umoz-
liwiato im pozostanie przy swojej wierze”.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Rozumiem. To, co panstwo zmienili, nie dotyczy mojego konceptu. Chciatbym zaakcen-
towac to erygowanie biskupstwa ormianskiego i moim zdaniem szyk powinien by¢ inny:
,Ustanowienie Lwowa po wsze czasy siedzibg biskupstwa ormianskiego”. To jest moc-
niejsze w sensie ideowym i przekazu pewnych wartosci. Z tego dopiero wynikata mozli-
wo$¢ osiedlenia sie Ormian w mieScie, natomiast ,,po wsze czasy ustanowienie Lwowa
siedzibg biskupstwa ormianskiego”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tylko tutaj pytanie do pana posta wnioskodawcy. Czy ,,po wsze czasy” ma sie odnosié
do ustanowienia biskupstwa czy do osiedlania sie Ormian?

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Ustanowienie biskupstwa po wsze czasy.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. W takim razie poprawka pana posta Szymona Gizynskiego jest zasadna.

Posel Tadeusz Wozniak (PiS) - spoza skladu Komisji:
Trzeba by jeszcze dokladnie przepatrzy¢ nowe brzmienie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
,Ustanowienie Lwowa po wsze czasy siedzibg biskupstwa ormianskiego zezwalato
na pelnoprawne osiedlanie sie Ormian” - tak by to brzmialo po poprawce pana posta.
Czy Biuro Legislacyjne? Nie ma uwag. Rozumiem, ze mozemy powrécic do drugiego aka-
pitu, skoro jeszcze nie przyjeliSmy calego projektu i wprowadzi¢ taka poprawke. Rozu-
miem, ze jest zgoda, nie ma sprzeciwu wobec tej poprawki, korekty w akapicie drugim.
Nie ma, czyli przyjmujemy.

Kto jest za przyjeciem pozytywnej opinii do projektu uchwaty w sprawie upamiet-
nienia 650. rocznicy nadania przez kréla Kazimierza Wielkiego przywileju dla Ormian
w Polsce? (10) Dziekuje bardzo. Kto jest przeciw? (0) Kto sie wstrzymal? (0) Dziekuje
bardzo. Projekt uchwatly jednogloénie zostal pozytywnie zaopiniowany.

Teraz musimy wybrac posla sprawozdawce. Prosze o propozycje. Prosze bardzo pan-
stwa poslow o zgloszenie propozycji posta sprawozdawcy. ZatrzymaliSmy sie w chyba
najmniej kontrowersyjnym punkcie obrad. Jeszcze raz. Prosze o uwage panstwa postow.
Prosze o zglaszanie propozycji posta sprawozdawcy.

10 w.k.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
Komisyl KULTURY | SRoDKOW PRzEKAZU (NR 87)

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Widze, ze pan poset Szymon Gizynski, ktory angazowal sie w prace nad trescig, chetnie
by byt sprawozdawcag Komisji.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy sg inne zgloszenia? Nie ma. Czy pan posel Szymon Gizynski zgadza
sie przyja¢ ten obowiazek i zaszczyt zarazem? Dobrze, dziekuje bardzo. Czy jest zgoda,
zeby pan posel Szymon Gizynski byl postem sprawozdawca? Jest. Dziekuje bardzo, jest
wybrany posel sprawozdawca. Dziekujemy bardzo panu postowi Tadeuszowi Woznia-
kowi za przedstawienie projektu uchwaty. Dziekujemy bardzo za zgodng prace.
Przechodzimy do projektu uchwaty w sprawie uczczenia pamieci gen. J6zefa Dowbor
-Musnickiego w 150. rocznice urodzin i 80. rocznice Smierci. Prosze bardzo pana posta
Barttomieja Wroblewskiego o przedstawienie i uzasadnienie projektu uchwatly. Prosze
bardzo, panie posle.

Posel Bartlomiej Wroblewski (PiS) - spoza skladu Komisji:
Panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, chcialbym przedstawic¢ projekt uchwaty upa-
mietniajgcej posta¢ niezwyklg — generala Jozefa Dowbor-Musnickiego.

Dowbor-Musnicki pochodzil z rodziny szlacheckiej o korzeniach litewskich. Uro-
dzit sie w Garbowie kolo Sandomierza w 1867 r. Niedawno obchodziliSmy wla$nie 150.
rocznice jego urodzin. Przez wiele lat stuzyl w armii rosyjskiej, gdzie doszedt do wyso-
kiego stopnia generala-lejtnanta.

Najbardziej istotne wydarzenia — z naszego punktu widzenia — miaty miejsce po rewo-
lucji lutowej. Wowczas Naczelny Polski Komitet Wojskowy powierzyt mu misje stworze-
nia polskiego wojska w Rosji — I Korpusu Polskiego w Rosji. Te oddzialy odegraly pewna
role, nawet znaczng role, dla odtwarzania sie w ogole polskiego wojska. Uczestniczyly
w walkach z bolszewikami po rewolucji pazdziernikowej, zdobyly twierdze Bobrujsk,
co bylo najwiekszym sukcesem wojskowym.

Pézniej general Jozef Dowbor-Mus$nicki na proSbe Naczelnej Rady Ludowej i w poro-
zumieniu z naczelnikiem panstwa Jozefem Pilsudskim zostal dowdodcag powstania wiel-
kopolskiego. Zorganizowal czy kontynuowal organizacje Armii Wielkopolskiej, ktora
pod jego dowddztwem osiggneta imponujacy stan liczebny, bo 100 tysiecy zolnierzy.
Doprowadzit do zwyciestwa powstanie wielkopolskie. Zaréwno osiggniecia i zastugi doty-
czgce organizacji wojska polskiego w Rosji, jak i dowddztwo powstania wielkopolskiego
sg takimi wydarzeniami, ktére powinny zostac przypomniane przy tej okazji. W czasie 11
Rzeczypospolitej byt juz zolnierzem w stanie spoczynku. Osiadl pod Poznaniem. Miesz-
kal w miejscowosci Lusowo, obecnie jest to gmina Tarnowo Podgérne. Byl przyjacielem
mlodziezy. Patronowal dwom elitarnym korporacjom akademickim: korporacji ,,Lechia”
w Poznaniu, korporacji ,,Batoria” we Lwowie.

Mysle, ze przy tej okazji warto takze wspomnie¢, o czym takze jest mowa w tekscie
uchwaly, ze general Jozef Dowbor-Mus$nicki byl ojcem dwéch corek, z ktorych jedna jako
jedyna kobieta zginela w Katyniu. Byla to Agnieszka Dowbor-Mus$nicka. Druga corka
zaangazowana w konspiracji po zdekonspirowaniu zostala rozstrzelana przez Niemcow
w Palmirach.

Myséle, ze jest to wystarczajace uzasadnienie projektu uchwaty.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo panu postowi za przedstawienie projektu i za te inicjatywe, bardzo
cenng. RzeczywiScie rzadko w takich projektach uchwal dodaje sie fragment dotyczacy
rodziny, ale w tym przypadku jest to bardzo uzasadnione. Jest to bardzo trafne i bardzo
dobrze, ze znalaz! sie akapit na temat corek ze wzgledu na ich poSwiecenie dla Polski
i oddanie zycia za niepodleglo§¢.
Teraz otwieramy ogdlng debate o projekcie. Zglaszat sie pan posel Dariusz Piontkowski.
Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Przede wszystkim chcialbym podziekowa¢ wnioskodawcom, bo Dowbor-Musnicki

to posta¢ wazna w naszej historii, a troszke zapomniana, by¢ moze dlatego, ze Rzeczy-
pospolitej jeszcze nie byto w okresie I wojny Swiatowej i duza czes¢ wydarzen, ktore
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miala miejsce w tamtym okresie, nie jest znana szerszemu gronu, a dowborczycy ode-
grali potem istotna role w naszej historii. Dobrze, bySmy uczcili tego czltowieka, ktory
by¢ moze w Wielkopolsce jest dobrze rozpoznawany, ale w innych cze§ciach Polski nie.
Dobrze, bySmy przypomnieli te wazng dla naszej historii postac.

dJesli chodzi o corki, to wydaje mi sie, ze nieco inaczej nalezatoby sformulowac te akapity,
poniewaz wymienienie corek iich zaslug chyba §wiadczy o pewnej postawie patriotycznej,
jaka byla w domu i nalezaloby to powigzac z postacig generata Dowbor-Musnickiego w taki
sposob, aby wykazac, ze nie tylko swoim dzialaniem, ale takze sposobem wychowania swoich
corek przekazywal wartoSci patriotyczne. Nie chodzi tylko o ich wymienienie, ze te corki co$
zrobily i zginety. To tylko tak na marginesie. Uwazam, ze to bardzo dobry pomyst i warto,
by Sejm podjal taka uchwale przez aklamacje — to podkreslam. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. RzeczywiScie przy szczegolowej pracy nad projektem przy czwartym
akapicie mozna rozwazy¢ jakie§ drobne uzupelnienie, jakby wprowadzenie do watku,
ktory jest przedstawiony w czwartym akapicie.
Czy sa jeszcze jakie§ ogblne uwagi odnos$nie do projektu uchwaty? Jesli nie, to mysle,
ze zakonczymy pierwsze czytanie. OczywiScie nie ma wniosku o odrzucenie.
Przystepujemy do rozpatrzenia projektu uchwaly. Czy sg uwagi do tytutu uchwaty?
Prosze bardzo. Je§li nie ma, to czy jest zgoda... Prosze bardzo, panie posle.

Posel Bartlomiej Wroblewski (PiS) - spoza skladu Komisji:
Mialbym pytanie jezykowe, bo moja intuicja jezykowa bylaby taka — nie wiem, czy w taki
sposob powinien by¢ zapisany mys$lnik rozdzielajacy dwa czlony nazwiska. Tak, krotko
moéwiagc bez spacji.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tak, my poprawimy.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Bez spagcji, dobrze. Nasuneta mi sie uwaga. Poniewaz to jest tytul uchwaly, to czy nie
bytoby lepiej, zeby nie bylo skrétu ,,gen.” tylko ,,generala”. Czy nie mogtoby by¢ tu cale
stowo?

Glos z sali:
I tak wszyscy wiedza, o co chodzi.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, wiedza, o co chodzi, ale nawet w czytaniu przez aklamacje bedzie: ,,pamieci gen. Jozefa”?
Raczej ,,pamieci generala” bedzie czytane, tak rozumiem, to moze przyjmijmy, zeby bylo
»generata”. Czy jest zgoda na przyjecie tytutu z tymi drobnymi poprawkami? Jest.
Przechodzimy do pierwszego akapitu. Prosze bardzo o uwagi i poprawki. Prosze bar-
dzo - Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
W pierwszym akapicie mamy kilka uwag. Pierwsza uwaga dotyczy dodania wyrazu
,Imperium” do nazwy ,,armii Imperium Rosyjskiego”, bo wydaje sie, ze tutaj tego zabra-
kto. Nastepna uwaga dotyczy zamiany wyrazu ,dostuzyl”, poniewaz wcze$niej mamy
»stuzyl w Armii”, na ,,doszedl do wysokiego stopnia — generala-lejtnanta”. Ostatnia
uwaga dotyczy dodania cyfry rzymskie;j: ,,I Korpusu Polskiego”, poniewaz tak brzmiata
pelna nazwa tego korpusu.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, stuszne uwagi, chyba ze byla inna intencja. W projekcie faktycznie bylo , Armii
Rosyjskiego”, wiec brakuje tego ,,Imperium”, chyba ze mialo by¢ ,,armii rosyjskiej” albo
jeszcze jako§ inaczej. Prosze bardzo, pan poset Dariusz Piontkowski i potem pan poset
Szymon Gizynski.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Nie jestem pewny, czy przy ,,Imperium Rosyjskim” czy ,,armii rosyjskiej” stowo ,,armii”
powinno by¢ duzg litera, bo armia Imperium Rosyjskiego to raczej nie jest nazwa wlasna,
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wiec slowo ,,armia” powinno by¢ napisane malg litera. Jesli ,Imperium Rosyjskiego”
potraktujemy jako nazwe wlasng, to wtedy oczywiscie duzymi literami. To taka uwaga,
mysle, ze warto jg zastosowac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo.

Posel Bartlomiej Wroblewski (PiS) — spoza skladu Komisji:
Szczerze powiedziawszy, nie wiem, czy nie nalezaloby napisa¢ w ,,armii rosyjskiej”.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Wtedy malymi literami, bo to nie jest nazwa wtasna.

Posel Bartlomiej Wroblewski (PiS) — spoza skladu Komisji:
Malymi literami, bo to nie jest nazwa wlasna.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Biuro Legislacyjne stusznie tutaj uzupelnilo, bo byt taki nieprecyzyjny zapis: ,,Armii
Rosyjskiego”. Po prostu byl blad w projekcie. Jezeli natomiast bylaby poprawka pana
posta w innym kierunku, zeby bylo ,,w armii rosyjskiej”, to ten problem mozna by roz-
wigza¢ w taki sposob.

Posel Bartlomiej Wroblewski (PiS) — spoza skladu Komisji:
Jezeli jest zgoda, to moze rzeczywiscie napisac¢ matg litera: ,,armii rosyjskiej”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Teraz pytanie o te poprawke Biura Legislacyjnego: ,,gdzie doszed! do wysokiego”?

Posel Bartlomiej Wroblewski (PiS) - spoza skladu Komisji:
Pozostale propozycje sg bardzo trafne.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
I,I Korpusu” tez, tak? Dobrze. Czy jest zgoda na przyjecie... Przepraszam, wcze$niej
zglaszatl sie pan poset Szymon Gizynski. Prosze bardzo.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Taka moja sugestia dotyczgca sformutowania ,,w majatku Garbéw kolo Sandomierza”.
Jezykoznawcy uwazaja, ze najbardziej adekwatne i zreczne okreslenie takiej zaleznosci
miejscowos¢ blisko miejscowosci, mniejsza koto wiekszej, jest ,,Garbow pod Sandomie-
rzem”. Jezeli panstwo nie majg nic przeciwko temu, to ,,Garbow pod Sandomierzem”.
Jest to moze troszke starsza wersja, ale bardzo...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czy to jest ten sam Garbow Zawiszy Czarnego? To tak na marginesie. Czy jest jaka$
opinia Biura Legislacyjnego co do tego sformutowania? Nie ma.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Jesli zajmujemy sie przecinkami, to prositbym o uwage w trzech miejscach. Po wyrazach
,W rodzinie ziemianskiej” niektorzy postawiliby przecinek: ,wywodzacej sie ze starego
litewskiego”. Nie? Nie potrzeba, to nie potrzeba.
Czy w zdaniu: ,W 1917 r. po rewolucji lutowej” nie ma tutaj klasycznego wtracenia:
,,Z inicjatywy Naczelnego Polskiego Komitetu Wojskowego”? Nie potrzeba przecinkéw?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Jesli nie sg konieczne, jesli to jako§ nie zmienia tresci, to moze lepiej nie naduzywac
przecinkéw. Uwzgledniamy ,,pod Sandomierzem”, a przecinki zostawiamy na inng oka-
zje. Dobrze. MielibySmy nastepujacy zapis: ,,J6zef Dowbor-Musnicki urodzil sie dnia
25 pazdziernika 1867 r. w majgtku Garbow pod Sandomierzem w rodzinie ziemianskiej
wywodzacej sie ze starego litewskiego rodu Dowborow. Przez wiele lat stuzyl w armii
rosyjskiej, gdzie doszedl do wysokiego stopnia — generata-lejtnanta. W 1917 r. po rewo-
lucji lutowej z inicjatywy Naczelnego Polskiego Komitetu Wojskowego zostal mianowany
organizatorem i dowddcg I Korpusu Polskiego w Rosji”. Rozumiem, ze nie ma sprzeciwu
wobec takiego brzmienia pierwszego akapitu i pierwszy akapit zostal przyjety.
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Przechodzimy do akapitu drugiego. Prosze bardzo o uwagi czy ewentualne poprawki.
Prosze bardzo — Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
W drugim akapicie mamy propozycje, aby zrezygnowac z wyrazu ,,zdobywajac” i zapisac
ten fragment nastepujaco: ,,0dniést szereg zwyciestw, m.in. pod koniec stycznia 1918 r.
zdobyl twierdze w Bobrujsku”, zrezygnowac w tym miejscu z przecinka, ,,broniong przez
kilkutysieczna zaloge bolszewicka”. W kolejnym zdaniu proponujemy zapisa¢ wyraz
,korpus” malg litera.

Posel Bartlomiej Wroblewski (PiS) — spoza skladu Komisji:
Wyrazam zgode.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Czy sg jeszcze inne uwagi do tego akapitu? Prosze bardzo, pan poset Bogustaw
Sonik.

Posel Bogustaw Sonik (PO):
Przepraszam, ale dopiero teraz sprawdzitem. Uwaga do poprzedniego akapitu. Garbow
ma 120 km do Sandomierza, wiec...

Glos z sali:
Ani kolo, ani pod.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To trzeba zbada¢, bo moze jest jeszcze drugi Garbow. Mysle, ze trzeba doktadnie spraw-
dzié, czy nie istnieje jeszcze jakis Garbow, ktory jednak jest pod Sandomierzem i na koncu
prac wrocimy do tego problemu. Zalezy z jakiej perspektywy — z bardzo odleglej to moze
nie byloby daleko, ale to stuszna uwaga, ze tu moze by¢ problem.

Czy sa jeszcze uwagi do drugiego akapitu? Na marginesie dodam, ze moze byloby
zreczniej, gdyby bylo ,,Po zamachu bolszewickim” a nie ,,Po rewolucji pazdziernikowej”,
ale pézniej jest o ,,wladzy bolszewickiej” i potem o ,,bolszewikach”, wiec pewnie musi
zostac ta ,,rewolucja pazdziernikowa”, cho¢ to nie brzmi najlepiej. To tak na marginesie.

Jesli nie ma innych uwag, to czy jest zgoda na...

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Zgadzam sie, ze to jest niezreczne, wiec moze ,,Po rewolucji bolszewickiej gen. Jozef
Dowbor-Musnicki nie podporzadkowal sie wtadzy rewolucyjne;j”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

To juz chyba wiele tutaj nie poprawi. Tamten Garbow tez istnieje, tak? dJesli tak,
to dobrze, nie musimy wracac do pierwszego akapitu.

W tym drugim przypadku to juz chyba nie wybrniemy z tej nieszczesnej ,,rewolucji”.
Jesli chodzi o inne poprawki Biura Legislacyjnego, to rozumiem, ze jest zgoda i rozu-
miem, ze nie ma sprzeciwu wobec przyjecia drugiego akapitu wraz z poprawkami Biura
Legislacyjnego.

Przechodzimy do akapitu trzeciego. Czy sg uwagi i poprawki do trzeciego akapitu?
Prosze bardzo, Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:

W trzecim akapicie proponujemy przenie$¢ tytut naczelnik panstwa przed nazwisko
Jozefa Pitsudskiego, bo jak rozumiemy, chodzi tutaj o Jozefa Pilsudskiego, a nie jakie-
go$ innego naczelnika. W nazwie ,,Naczelna Rada Ludowa” wyraz ,ludowg” rowniez
nalezy zapisac¢ wielkg literg. Proponujemy, by poczatek drugiego zdania brzmiat: ,jego
zastuga bylo zorganizowanie blisko 100-tysiecznej Armii Wielkopolskiej”. W ostatnim
zdaniu zamiast ,,Przeprowadzil integracje” proponujemy: ,,Potaczyt Armie Wielkopolska
z Wojskiem Polskim, a po scaleniu pozostal na stanowisku dowddcy”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Mysle, ze to cenne poprawki. Prosze bardzo jeszcze panstwa postow:
Czy sa jakie§ uwagi do trzeciego akapitu? Je§li nie ma, to rozumiem, ze jest zgoda
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na przyjecie trzeciego akapitu w proponowanym brzmieniu z poprawkami Biura Legi-
slacyjnego.
Przechodzimy do akapitu czwartego i chyba tutaj pan posel Dariusz Piontkowski.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Mam propozycje, zeby wstawié jakie§ zdanie tgczace, bo tak naprawde informacje o cér-
kach generala nijak sie nie wigzg z pozostala czescig uchwaly, wiec moze np. takie zda-
nie — na goraco pomyslane: , Patriotyczne wartosci, jakim holdowatl general, znalazly
potwierdzenie w postawach jego corek” i potem: ,,Starsza corka” itd.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, bardzo trafnie i zgrabnie. Rozumiem, ze jest akceptacja tego zdania, ale jeszcze
Biuro Legislacyjne, rozumiem, ze ma poprawki. Prosze bardzo.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Proponujemy zapisa¢ wyraz ,,generala” malg literg i zrezygnowac z przecinka po tym
wyrazie. Proponujemy réwniez dodanie imienia i nazwiska mlodszej corki generala
w drugim zdaniu: ,,Mlodsza cérka Agnieszka Dowbor-Musnicka dzialala w czasie oku-
pacji w Organizacji Wojskowej”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Tak, bardzo stusznie, zeby druga corka nie byla tu anonimowa. To bardzo potrzebne
uzupelnienie.

Czy sa jeszcze uwagi do zmienionego i uzupelnionego akapitu czwartego? Jesli
nie, to rozumiem, ze jest zgoda. Nie ma sprzeciwu wobec przyjecia akapitu czwartego
w nowym brzmieniu.

Przechodzimy do ostatniego akapitu, akapitu piatego. Prosze bardzo. Biuro Legisla-
cyjne, prosze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Proponujemy, aby ostatni akapit nawigzywat do tytulu uchwaty. Uchwala ma tytut:
,W sprawie uczczenia pamieci”, wiec ostatnie zdanie mogloby brzmie¢ nastepujaco:
,»Sejm Rzeczypospolitej Polskiej pragnie uczci¢ pamieé o gen. Jozefie Dowbor-Mus$nic-
kim i jego dokonaniach”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Dziekuje bardzo. Czy sg jeszcze uwagi panstwa postéw? Prosze bardzo.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Idac za przykladem pana przewodniczgcego, chyba znowu ,,generale” pelnym stowem,
ze jezeli przez aklamacje, to by dalo sie normalnie przeczytac.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. Mysle, ze tak, jak najbardziej. Czy jeszcze sg uwagi? Czy pan posel wniosko-
dawca chciatby co$ tutaj w ostatnim slowie? Ostatnie stowo to jeszcze nie teraz.

Posel Bartlomiej Wroblewski (PiS) — spoza skladu Komisji:
Bardzo serdecznie dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy jest zgoda na przyjecie akapitu piatego w zaproponowanym brzmie-
niu z poprawkami? Tak.

Kto jest za przyjeciem pozytywnej opinii do projektu uchwaly w sprawie uczczenia
pamieci generala Jozefa Dowbor-Musnickiego w 150. rocznice urodzin i 80. rocznice
$mierci? (11) Dziekuje bardzo. Kto jest przeciw? (0) Kto sie wstrzymai? (0) Nie ma, czyli
rozumiem, ze projekt zostal zaopiniowany pozytywnie jednoglosnie.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Ten wniosek o aklamacje. Nie wiem, czy jako Komisja mozemy wnioskowac o co$ takiego,
czy nie ma takiego zwyczaju.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Prosze bardzo, Biuro Legislacyjne.

Legislator Piotr Podczaski:
Praktyka troche sie zmienita. Generalnie uchwaty przyjmowane w drodze aklamacji, tak
jak powiedzial pan posel, powinny by¢ uchwatami przyjetymi wspélnie przez Prezydium
Sejmu, zaakceptowanymi. Natomiast jezeli mamy do czynienia z tego typu uchwatla,
to oczywiscie w trakcie drugiego czytania mozna po prostu zlozyé wniosek o aklamacje
jako sposob glosowania.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Rozumiem. Chyba mozemy wnioskowaé¢ o taki sposéb glosowania w sprawozdaniu
Komisji?

Legislator Piotr Podczaski:
Sprawozdawca Komisji moze zlozy¢ taki wniosek w trakcie drugiego czytania.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
To na pewno, ale czy Komisja moze zlozy¢ taki wniosek do Marszatka Sejmu po posie-
dzeniu?

Legislator Piotr Podczaski:
W inny sposob niz poprzez wyrazenie woli przez sprawozdawce — chyba nie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze, to wskazujemy, zeby posel sprawozdawca tak uczynit. Prosze bardzo, pan poset
Jacek Swiat.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Do tej pory praktyka byla taka, zreszta przeszedltem to na poprzedniej sesji, ze podczas trze-
ciego czytania sprawozdawca zostaje wywolany i odczytuje caly tekst uchwaty. Wtedy jest
to z zachowaniem procedur, ze jest to projekt komisyjny, a jednocze$nie ma forme aklamacji.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
W trakcie wypowiedzi posel sprawozdawca chyba nawet zwraca sie o przyjecie przez
aklamacje. Wypowiada te formute.

Poset Jacek Swiat (PiS):
Zwraca sie, postowie wstajg i ma to wszystkie cechy aklamacji, a jednoczes$nie zacho-
wana jest procedura. My§le, ze to jest bardzo zreczne, przy czym trzeba sie umowic
z marszalkiem, zeby na samym poczatku po prostu wywotal sprawozdawce.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobrze. W tej sytuacji musimy jeszcze wybrac sprawozdawce. Prosze bardzo o zglosze-
nia. Prosze bardzo, pan posel Szymon Gizynski.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Szczegoblnie aktywnego w tej debacie proponuje pana posta Dariusza Piontkowskiego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy sg inne zgloszenia? Nie ma. Czy pan posel Dariusz Piontkowski
wyraza zgode?

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Tak.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czy jest zgoda panstwa postow, zgoda Komisji? Jest, dziekuje bardzo. W takim razie
mamy posla sprawozdawce. Mamy tez sugestie do posta sprawozdawcy, zeby dopilno-
wal sprawy aklamacji. Dziekuje bardzo wszystkim panstwu za udzial w posiedzeniu
i za zgodng prace. Zamykam posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu.
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